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TÜV Rheinland (Shenzhen) Co., Ltd.
莱茵技术监护(深圳)有限公司

16-18F, Tower A Building 2, Shenzhen International Innovation Valley,
Dashi No.1 Road, Nanshan District, 518052, Shenzhen, China
深圳市南山区西丽街道西丽社区打石一路深圳国际创新谷 2 栋 A 座 16-18层(邮编：518052)

Hotline 热线电话： 800-999-3668,
(+86 )400-883-1300, (+86) 755 8268 1234
Fax传真： (+86) 755 2598 0321
E-mail 客服邮箱： customers@sz.chn.tuv.com
Website网站: www.chn.tuv.com

CONFIRMATION FORM 确认表

Date/日期: 2022-10-05
Please Fill in this form in English and Chinese
请用中英文填写此表

Information for all orders 所填写内容适用于所有订单

Only for the Quotation/Order No. 仅适用于报价单/订单号为:

1. LICENSE HOLDER/ CB APPLICANT证书持有者 / CB 证书的申请者

Company :
公司名称：

Shenzhen Regner Industrial Co., LTD
深圳市瑞格伦实业有限公司

Address :
地址:

Guanghong Meiju B308-A20, No. 163, Pingxin North Road, Hehua community, Pinghu Street, Longgang District, Shenzhen City

深圳市龙岗区平湖街道禾花社区平新北路 163号广弘美居 B栋 B308-A20
Contact Person:
联系人：

FU TAO

傅涛

Title:
职位：

business manager
业务经理

Department:
部门：

Marketing Department
市场部

Telephone:
电话：

13628608698 Fax:
传真：

13628608698 E-mail:
电子邮箱：

regner123@163.com

2. FACTORY INFORMATION 工厂 Same as License Holder 同证书持有者 Others as below 如下

Company :
公司名称：

Shenzhen UFO Power Technology Co., Ltd.
深圳市飞碟动力科技有限公司

Address :
地址:

The 4th floor, No. 8 Workshop Building, Shao Pai Industrial Area,
five Community, Long Gang Street, Long Gang District, 518172
Shenzhen, Guangdong P.R. China
深圳市龙岗区龙岗街道五联社区少排工业区 8号四楼厂房

Contact Person:
联系人：

ZhangDaoGuang
张道光

Title:
职位：

Department:
部门：

Quality department

Telephone:
电话：

0755-84535976 Fax:
传真：

E-mail:
电子邮箱：

zhangdaoguang@ufo-battery.com

3. MANUFACTURER (FOR CB APPLICATION ONLY) 制造商 (只适用于 CB 申请)
Same as License Holder同证书持有者 Same as Factory同工厂 Others as below 如下

Company :
公司名称：

Address :
地址:

Contact Person:
联系人：

Title:
职位：

Department:
部门：

Telephone:
电话：

Fax:
传真：

E-mail:
电子邮箱：

4. CONFIRMATION INFORMATION 确认详情

Invoice title发票抬头： License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下

Original Invoice post to发票原件寄送地址： License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下

Original License post to证书原件寄送地址： License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下

License annual Fee invoice title 证书年费发票抬头： License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下

Factory inspection fee paid by 工厂检查费缴付方： License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下

Factory administration annual fee paid by工厂注册费缴付方: License Holder 证书持有者 Factory 工厂 Manufactory 制造商 Others as below 其他,如下
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Company :
公司名称：

Address :
地址:

Contact Person:
联系人：

Title:
职位：

Department:
部门：

Telephone:
电话：

Fax:
传真：

E-mail:
电子邮箱：

5. SAMPLE HANDLING 样品处理

We will collect back the samples by ourselves after test.本公司将自行收回测试后的样品。

Please send back to the following address.请将测试后的样品寄送至：

No need to return after test.不需要退样,请自行销毁。

Note: All samples will be returned at applicant’s expense. TÜV Rheinland will not be responsible for the samples during shipment. If above three items are not ticked or specified in
details, the samples are disposed after testing without further notice.
请注意：样品退还的费用由客户承担。莱茵公司不承担任何样品运输中的责任。如果申请者未做任何选择，测试后的样品将由莱茵公司自行处理，不作另外通知。

6. MANUFACTURER AUTHORIZATION (FOR CB APPLICATION/LICENSE HOLDER DIFFERENT FROMMANUFACTURER ) 制造

商授权 (只适用于 CB 申请者/证书持有人和制造商不同)
We hereby authorizes Applicant company name to act on behalf of Manufacturer name for the application of CB certificate and report for the product model listed below:
Product Name产品名称:

Model Name型号:
The Manufacturer undertakes the same obligations as the applicant does.

7. Information of “Country of destination” indicates the testing report is for use within China or overseas.检测报告使用

目的地（在中国境内使用或境外使用）

境内 Within China

境外 Overseas

Terms and Conditions 其他条款：

If above information is changed, please inform us timely. TÜV Rheinland reserves the right to charge additional handling or testing fee.
如上述资料变更，请及时通知我们。莱茵公司保留征收额外处理或测试费用的权力。

Company Stamp or Legal Signature of
License holder/ CB Applicant

证书持有者签字盖章

Company Stamp or Legal Signature of
Manufactory (CB only)

制造商签字盖章 (CB 申请)

Stamp or Legal Signature of Sold-to-party
报价单签约方签字盖章
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Delivery Record of Service (寄送报告/证书记录) For Order : Item:

Services performed according to quotation
CDF pages

License No. Report No.
PhD pages

Report pages

Report pages

Confirmation Letter

Others

Certification Dept:

Accounting Dept: Payment received
Payment not received, outstanding invoices amount to as at

Express Tracking No.: Client confirmed receipt:


